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Otrais pamats:

LESD 338. panta 1. punkta parkapums, jo Regulas Nr. 93/2013
4. panta 1. punkta statistikas informacijas apkopoSanai tiek
izmantota rokasgramata un nevis LESD 288. panta noraditie
juridiskie instrumenti.

Tresais pamats:

Regulas Nr. 2494/95 5. panta 3. punkta un 14. panta 3.
punkta, skatita kopa ar Lémuma 1999/468 (3 5.a pantu,
parkapums, Regulas Nr. 93/2013 4. panta 1. punkta paredzot
citu procediiru, nevis Regula Nr. 2494/95 prasito regulgjuma
procediira ar velaku parbaudi.

Ceturtais prasibas pamats:

LESD 290. un 291. panta, skatitu kopa ar Regulu Nr.
182/2011 (%), parkapums, rokasgramatas izdoSanai un izstradei
neparedzot LESD 290. panta noteikto vai vienu no Regula Nr.
182/2011 noteiktajam procediram.

() OV 1995, L 257, 1. Ipp.
(®) Padomes 1999. gada 28. junija Lémums, ar ko nosaka Komisijai
pieskirto ievieSanas pilnvaru istenosanas kartibu (OV L 184,

23. lpp.).

(}) Eiropas Parlamenta un Padomes 2011. gada 16. februara Regula (ES)
Nr. 182/2011, ar ko nosaka normas un visparigus principus par
dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas
isteno$anas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 13. Ipp.).

Prasiba, kas celta 2013. gada 29. aprili — Eiropas Komisija/
Igaunijas Republika

(Lieta C-240/13)
(2013/C 189/21)

Tiesvedibas valoda — igaunu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Eiropas Komisija (parstavji — O. Beynet, M. Heller un L.
Naaber-Kivisoo)

Atbildetaja: Igaunijas Republika

Komisijas prasijumi:

— atzit, ka, nepienemot normativus un administrativus aktus,
kas vajadzigi, lai transponétu Eiropas Parlamenta un
Padomes 2009. gada 13. jilija Direktivas 2009/72/EK (!)
par kopigiem noteikumiem attieciba uz elektroenergijas
iek$gjo tirgu un par Direktivas 2003/54/EK atcelSanu 2.
panta 21. punktu, 9. panta 5., 7. un 12. punktu, 10.
panta 5. punktu, 11. panta 1. punkta pirmo teikumu, 11.
panta 5. punkta a) un b) apak$punktu, 16. panta 2. un 3.
punktu, 26. panta 2. punkta c) apak$punkta otro, ceturto un

piekto teikumu, 36. pantu, 37. panta 1. punkta e), ), i), k)
un p) apakSpunktu, 37. panta 8. punktu, 37. panta 10.
punkta otro teikumu, 38. panta 3. punktu, 40. panta 3.
punktu, ka ari I pielikuma 1. punkta a) apak$punkta piekto
ievilkumu un I pielikuma 1. punkta d), f), i) un j) apaks-
punktu, vai katra zina nedarot Sos aktus zinamus Komisijai,
Igaunijas Republika nav izpildijusi minétas direktivas 49.
panta 1. punkta paredzétos pienakumus;

— noteikt kavéjuma naudu EUR 5 068,80 diena, kas saskana ar
LESD 260. panta 3. punktu Igaunijas Republikai, sakot no
dienas, kad Eiropas Savienibas Tiesa ir pasludinajusi sprie-
dumu, ir jamaksa tapéc, ka ta nav izpildijusi pienakumu
pazinot par direktivas transponéSanas pasakumiem;

— piespriest Igaunijas Republikai atlidzinat tiesasanas izdevu-
mus.

Pamati un galvenie argumenti

Direktivas transponé$anas termin$ beidzas 2011. gada 3. marta.

() OV L 211, 55. Ipp.

Prasiba, kas celta 2013. gada 29. aprili — Eiropas Komisija/
Igaunijas Republika

(Lieta C-241/13)
(2013/C 189/22)

Tiesvedibas valoda — igaunu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Eiropas Komisija (parstavji — O. Beynet, M. Heller un L.
Naaber-Kivisoo)

Atbildetaja: Igaunijas Republika

Prasitajas prasfjumi:

— atzit, ka, nepienemot normativus un administrativus aktus,
kas vajadzigi, lai transponétu Eiropas Parlamenta un
Padomes 2009. gada 13. julija Direktivas 2009/73/EK (1)
par kopigiem noteikumiem attieciba uz elektroenergijas
ieksgjo tirgu un par Direktivas 2003/54/EK atcelSanu 2.
panta 10., 20. un 22. punktu, 3. panta 3. un 4. punktu,
7. panta 3. punktu, 9. panta 5., 7. un 12. punktu, 10. panta
5. punktu, 11. panta 5. punkta a) un b) apak$punktu, 12.
pantu, 13. pantu, 15. pantu, 16. pantu, 26. panta 2. punkta
b) apaks$punktu, 26. panta 2. punkta c) apakSpunkta otro,
ceturto un piekto teikumu, 26. panta 2. punkta d)
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apakspunkta treSo un ceturto teikumu, 26. panta 3. punktu,
27. panta 2. punktu, 33. pantu, 36. panta 4. punkta otro un
ceturto dalu, 36. panta 6. un 8. punktu, 36. panta 9. punkta
tre$o dalu, 41. panta 1. punkta d), e), i), k), n), p), q) un s)
apakspunktu, 41. panta 6. punkta c) apakspunktu, 41. panta
9. punkta otro un treSo teikumu, 41. panta 10. punktu, 44.
panta 3. punktu, I pielikuma 1. punkta a) apakSpunkta
pirmas dalas otro, treso, piekto un septito ievilkumu, I pieli-
kuma 1. punkta a) apakSpunkta otro dalu, I pielikuma 1.
punkta b), d), f), h), i) un j) apakspunktu, ka ari I pielikuma
2. punktu, vai katra zina nedarot $os aktus zinamus Komi-
sijai, Igaunijas Republika nav izpildjjusi minétas direktivas
54. panta 1. punktd paredzétos pienakumus;

— noteikt kavéjuma naudu EUR 4 224 diena, kas saskana ar
LESD 260. panta 3. punktu Igaunijas Republikai, sakot no
dienas, kad Eiropas Savienibas Tiesa ir pasludinajusi sprie-
dumu, ir jamaksa tapéc, ka ta nav izpildijusi pienakumu
pazinot par direktivas transponéSanas pasakumiem;

— piespriest Igaunijas Republikai atlidzinat tiesasanas izdevu-
mus.

Pamati un galvenie argumenti

Direktivas transponé$anas termin$ beidzas 2011. gada 3. marta.

() OV L 211, 94. Ipp.

Prasiba, kas celta 2013. gada 30. aprili — Eiropas Komisija/
Zviedrijas Karaliste

(Lieta C-243/13)
(2013/C 189/23)
Tiesvedibas valoda — zviedru

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Eiropas Komisija (parstavji — J. Enegren un S. Petrova)

Atbildetaja: Zviedrijas Karaliste

Prasitajas prasijumi:

— atzit, ka, neveicot pasakumus, kas vajadzigi, lai izpilditu
Tiesas spriedumu lieta C-607/10, Zviedrija nav izpildijusi
savus pienakumus saskana ar LESD 260. panta 1. punktu;

— piespriest Zviedrijai maksat Komisijai konta “Eiropas Savie-
nibas pasu resursi’ naudas sodu EUR 14 912 diena, par

katru dienu, kad nav tikusi veikti pasakumi, kas vajadzigi,
lai izpilditu Tiesas spriedumu lieta C-607/10, no briza, kad
tika pasludinats spriedums minétaja lieta, lidz dienai, kad
spriedums lieta C-607/10 tiks izpildits;

— piespriest Zviedrijai maksat Komisijai jau minétaja konta
vienreizgju summu EUR 4 893 apmeéra diena par katru
dienu, kad nav tikusi veikti pasakumi, kas vajadzigi, lai izpil-
ditu Tiesas spriedumu Lieta C-607/10, sakot no dienas, kad
tika pasludinats spriedums minétaja lieta, lidz dienai, kad
tiks pasludinats spriedums $aja lietd, vai lidz dienai, kad
tiks veikti pasakumi, kas vajadzigi, lai izpilditu spriedumu
lieta C-607/10, ja tas notiek agrak;

— piespriest Zviedrijas Karalistei atlidzinat tiesasanas izdevu-
mus.

Pamati un galvenie argumenti

Sava 2012. gada 29. marta sprieduma lieta C-607/10 Eiropas
Komisija/Zviedrijas Karaliste Tiesa noléma, ka “I... neveicot vaja-
dzigos pasakumus, lai nodrosinatu, ka tas kompetentas iestades,
izmantojot atlaujas, kuras izsniegtas saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes 2008. gada 15. janvara Direktivas
2008/1[EK par piesarnojuma integrétu novér§anu un kontroli
(konsolidéta versija) 6. un 8. pantu, vai atbilstosa veida
parskatot nosacijumus un vajadzibas gadijuma tos atjaunojot,
uzrauga, lai visas eso$as iekartas tiktu ekspluatétas saskanpa ar
minétas direktivas 3., 7., 9., 10. un 13. panta, 14. panta a) un b)
apakSpunktd, ka arf 15. panta 2. punktd noteiktajam prasibam,
Zviedrijas Karaliste nav izpildijusi §is direktivas 5. panta 1.
punkta paredzétos pienakumus”.

Zviedrijas Karaliste vél nav veikusi nekadus pasakumus, lai izpil-
ditu Tiesas spriedumu lieta C-607/10. Tapéc Komisija ir c€lusi
$o prasibu saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
260. panta 1. punktu un lidz izdot rikojumu, ar kuru Zviedrijas
Karalistei tiktu noteiktas ekonomiskas sankcijas.

Liigums sniegt prejudicialu nolémumu, ko 2013. gada 30.
aprili iesniedza High Court of Ireland (Irija) — Ewaen Fred
Ogieriakhi/Minister for Justice and Equality, Ireland, Attorney
General, An Post
(Lieta C-244/13)
(2013/C 189/24)
Tiesvedibas valoda — angly

Iesniedzéjtiesa

High Court of Ireland
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